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LA COLONIE AMERICAINE DE JAFFA. 3

Un batean a voile américain mouille depuis
vingt jours devant Jaffa. Ce bateau qui vient de
New-York, qu'il a quitté. il y a quarante trois jours,
senomme Nellie Chapin etappartient dun riche né-
gociant: iladébavqué quarante familles qui compo-
sent ensemble 156 personnes, Le but de ces famil-
les est d'établiv une colonie dans les plaines de
Saron et dans les terres ocenpées autrefois par les
anciens Philistains. Ces gens forment une secte
nouvelle de I'Eglise dite «du Messien. — Ils ont
avec eux un de leurs prétres, deux médeeing ot
un pharmacien; il s'adonneront an commerce, -a
Pagrienlture et i la propagation de leur secte dans
leur nouvelle patrie: et pour atteindre ce triple but,
ils veulent établic parmi enx, nne éeole, nne dglise
et un hogpice. Ils sont munis de leurs maisons por-
tatives faites de bois, de fer el de caoutchou, de
chaviots et de tous les nstensils nécessaives. Comme
il est facile de ge I'imaginer par le nom méme de
leur secte, ils ont une grande affinitd avec los Juifs,
auxquels ils ressemblent dans beancoup de choses.
Ils sont viches, actifs et trés dévoués & lenr eulfe:
aussi n'ont-1ls pas oublié d'apportér avee eux une
église portative. '
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